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« Es ist Thnen gewil entgangen, dal Thr Hund oft in meinem Garten her-
umtollt und natiirlich dabei allerhand verdirbt. Ich weiB, daBB Sie das nicht
wollen und daB ich Sie nur auf diesen Ubelstand aufmerksam zu machen
brauche, damit Sie ihm abhelfen. Fiir Thr Entgegenkommen wire ich Thnen
sehr dankbar. Mit hochachtungsvollem Grufl. » Beim Vergleichen dieser
beiden Fassungen habt ihr mir gesagt, der zweite Brief sei hoflicher als der
erste; er sei viel weniger schroff. Worin bestand denn die groflere Hoflich-
keit ? Der erste Brief enthilt einen Vorwurf, einen Befehl und eine
Drohung. Diese drei Dinge geniigen wahrhaftig, um den Empfianger des
Briefes einem Entgegenkommen abgeneigt zu machen, anstatt ihn dazu zu
ermuntern. Der zweite Brief vermeidet den Vorwurf; er setzt beim andern
den guten Willen zur Abhilfe voraus, und der schroffe Befehl wird zur
freundlichen Bitte. Dieser zweite Brief wird sicher keinen Streit und keine
Feindschaft nach sich ziehen. Versucht nun, fiir eure Reklamationen an den
Nachbarn, an die Schneiderin, an den Lieferanten, an den saumigen Zahler
eine Form zu finden, die nicht verletzt, sondern im Gegenteil den guten
Willen zum Entgegenkommen weckt. Wenn ihr das lernt, so ist die Ursache
von unzdhligen Unstimmigkeiten in der Gemeinde, die ja auch nichts
anderes als seelischer Unrat sind, mit leichter Mithe weggerdumt. Ihr selber
werdet euch vor kriankenden Reklamationen hiiten, und wenn der Vater
sich im ersten Arger und in der ersten Aufregung zu heftigen Worten hin-
reiBen ldt, werdet ihr ihm die freundlichere Fassung beliebt machen.
Anderseits werdet ihr aber auch durch Riicksicht und Aufmerksamkeit
Reklamationen zu verhiiten wissen. Der Friedensrichter sagte mir iibrigens,
daBl Briefe, die aus einer weiblichen Feder stammen, oft viel verletzender
abgefallt seien als solche aus ménnlicher Feder. Ein Gesprich mit ihm
zeigte mir iiberhaupt. dal} viel Unfrieden und haBlicher Zwist, mit dem er
sich befassen muBl, von Frauen herriithrt. In der nachsten Stunde sollt ihr
mehr davon horen. Fir heute wollte ich euch nur zum BewuBtsein bringen.
dall, wenn die Behorden fiir die duBere Reinlichkeit des Ortes zu sorgen
haben, den Frauen vor allem die Sorge fiir die innere Sauberkeit anver-
traut ist.

Mitteilungen iiber niissefressende Nagetiere Julie Schinz

Eichhornchen, Mause und Ratten sind alles Nagetiere. Die langen
Nagezihne mit meiBlelartigem Ende wachsen wihrend der ganzen Lebens-
dauer immer wieder nach -— eine wunderbare Einrichtung, um Nisse zu
offnen. Nagetiere haben keine Schaufelzdhne.

Eichhiornchens roter Pelzrock wird im Winter grauer, je kilter das
Klima, desto grauer der Pelz. Wenn das Eichhérnchen eine NuB friBt, nagt
oder schabt es das spitze Ende weg mit den Nagezdhnen, wihrenddem es
die NuB mit den Pfotchen hilt. Dann spaltet es dieselbe, wie wir es mit
einem Messer tun wiirden, und schalt sie sorgfaltig, bevor es den Kern frifit.

Mause haben eine spitze Schnauze, groBe Ohren und einen langen
Schwanz.

Die Waldmaus hat eine weile Unterseite, einen briunlichen Brustfleck
und einen langen, spirlich behaarten Schwanz. Durch letzteren und die
hellen Fille unterscheidet sie sich von der Hausmaus, die man auch ge-
legentlich auf dem Felde antrifft. Gewohnlich verbringt die Waldmaus den
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Winter in einem Loch am FuBe eines Baumstammes, wo sie Eicheln,
Niisse usw. aufgespeichert hat. Sie besucht auch Hecken und frit Hage-
butten, Kreuzdorn- und andere Beeren, die sie in alten Vogelnestern an-
gehiauft hat (eiserme Rationen).

Die reizende Haselmaus, obschon nah verwandt, ist keine echte Maus.
Sie hat einen buschigen Schwanz und gehort zu den Siebenschlafern. Sie
sucht Niisse, Beeren usw. im Gebiisch und auf kleinen Biumen. Das Loch,
das sie in die NuBschale bohrt, ist kleiner, rundlicher und sorgfiltiger
ausgefiihrt als dasjenige der Waldmaus. Sie macht einen Winterschlaf in
einem kugelformigen Nest, einige Fiile vom Boden, oft in Vogelnistkisten.

Wiihlmause haben eine rundliche Schnauze, sehr kleine Ohren und
einen kurzen Schwanz. Diese drei Dinge unterscheiden sie von den Mausen.

Die Waldwiihlmaus niahrt sich von Niissen und Samen, aber auch von
eriinen pflanzlichen Stoffen. Sie 6ffnet die Niisse auf dieselbe Art wie die
Waldmaus, deshalb ist diese Nahrungsspur nicht eindeutig — andere miissen
gesucht werden. Die Oberseite der Waldwiithlmaus ist rétlich, die Unterseite
heller, der Schwanz ist kiirzer als der Rumpf.

Niitze die Stunde! K. Stiner, Aarau

Einmal wieder packten wir unsere Schulsachen, um auszuziehen, weil
Militir in unserem Schulhaus einquartiert wurde. Wir erhielten Unter-
schlupf in einem groBen Saale, der in einem weiten, baumreichen Garten
stand. Die Aste neigten sich bis an die Fenster. Darauf herum hiipften
Vigelein und Eiclihornchen, und es war eine herrliche Stille ringsum. Der
Tausch war also gar nicht so schlecht, wenn uns auch dies und jenes fehlte,
was zu einem Schulzimmer gehort. Mit Jubel entdeckten wir auch noch ein
Klavier, und wir durften es beniitzen. Sofort meldeten sich einige der
Schiilerinnen der vierten Klasse, sie hitten schon lange ein Klavierstiick
bereit, sogar ein vierhidndiges. Abgemacht, morgen wird musiziert.

Und dieser Morgen wurde uns allen zu einem besonderen Erlebnis. In
die wohltuende Morgenstille hinaus klangen bald frohliche Weisen. Ein
Knabe machte den Anfang mit einem auswendig gespielten, kraftigen
Marsch. Thm folgten weniger herzhafte Tone von einem noch schiichternen
Neuling gespielt. Dann perlte ein reizendes Menuett, durch zwei Freundin-
nen vorgetragen. Und da geschah es ! — Plotzlich loste sich eine Gestalt
aus einer Bank. Wie im Banne einer Zaubermacht glitt das feine Wesen
auf den offenen Platz, und traumverloren liel} es die Musik den geschmei-
digen Korper leiten. Schreiten, gleiten, drehen, alles auf den duBersten
Spitzen seiner Fiile, von denen man nur ein leises Ziehen iiber den Boden
horte. Als das Spiel abbrach, war es wie ein Erwachen aus einer andern
Welt, und fast erschrocken lief das Tanzerlein zu seinem Platz zuriick. Wir
alle waren ergriffen und muBten noch eine ganze Weile still dem Ge-
schauten nachsinnen.

Zwei Kameradlein, denen das Menuett ebenfalls in die Beine gefahren,
wollten auch probieren. Aber ein Traum ist einmalig, und so auch jenes
Wunder, das an uns vorbeigezogen. Wir sind heute im Mirchenland, ging
es nun los. So denke ich mir die Elfen. Die andern zwei, die tanzten, waren
wie Zwerge. Und, meldete sich die tiefe Stimme des Mirchenspielers — ich
war der Riibezahl.
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